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Pour information

Les informations contenues dans ce 
document peuvent être modifiées sans 
préavis et ne constituent en aucun cas un 
engagement de la part de Lautsprecher 
Teufel GmbH.

Aucune partie de ce mode d’emploi 
ne peut être reproduite sous quelque 
forme que ce soit ou transmise par 
quelque moyen que ce soit, électronique, 
mécanique, par photocopie ou 
enregistrement, sans l’autorisation écrite 
de Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH

Version 1.1

Juin 2026

Validité du mode d’emploi

Le mode d’emploi s’applique exclusivement 
à l’écouteur Teufel MOVE 2, également 
appelé « écouteur » dans la suite du texte.

Marques déposées

© Toutes les marques déposées sont la 
propriété de leurs détenteurs respectifs.

Apple, iOS et Siri sont des marques 
déposées d’Apple Inc., enregistrées aux 
États-Unis et dans d’autres pays.

Android et Google Assistant sont des 
marques déposées de Google LLC.

Déclaration de confidentialité 
et de publicité

Lautsprecher Teufel GmbH n’a aucun 
lien avec les services du système Google 
Assistant. Nous n’enregistrons pas de 
données à caractère personnel et ne 
participons pas à d’éventuels envois 
publicitaires.

Droit de retour

Si vous souhaitez faire usage de votre 
droit de retour, nous vous prions de 
veiller à ce que l’emballage d’origine 
soit intact. Nous ne pouvons accepter 
le retour d’écouteurs qu’AVEC 
L’EMBALLAGE D’ORIGINE. Les écouteurs 
retournés sans leur emballage d’origine 
ne seront pas acceptés.

Remarques et informations générales
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Réclamation

Merci beaucoup pour votre aide.

En cas de réclamation, le numéro de 
facture est nécessaire pour que votre 
réclamation puisse être traitée. Vous 
trouverez le numéro de facture sur le 
justificatif de vente ( joint au produit) ou 
sur le document PDF de confirmation de 
commande.

Contact

Pour toute question, suggestion ou 
critique, veuillez vous adresser à notre 
service :
Lautsprecher Teufel GmbH 
BIKINI Berlin 
Budapester Straße 44 
10787 Berlin (Germany)

Téléphone :
Allemagne : +49 (0)30 217 84 217 
Autriche : +43 12 05 22 3  
Suisse : +41 43 50 84 08 3  
International : 00800 200 300 40 
(appel gratuit) 

Assistance en ligne : 
teufelaudio.com/support 
teufel.de/support

Contact : 
teufelaudio.com/contact 
teufel.de/kontakt

Utilisation conforme

Les écouteurs Teufel MOVE 2 ont 
été conçus pour reproduire des 
signaux audio. Les écouteurs sont 

également adaptés à la connexion avec 
des téléphones (mobiles) compatibles. 

N’utilisez les écouteurs que 
conformément aux indications de ce 
mode d’emploi. Toute autre utilisation est 
considérée comme non conforme et peut 
entraîner des dommages matériels ou 
corporels. 

Le fabricant décline toute responsabilité 
pour les dommages résultant d’une 
utilisation non conforme. 

Les écouteurs sont destinés à un usage 
privé uniquement.

Avant d’utiliser les écouteurs, veuillez 
d’abord lire attentivement le Safety-
Booklet et le mode d’emploi. C’est le seul 
moyen pour que toutes les fonctions 
puissent être utilisées de manière sûre et 
fiable. Conservez le mode d’emploi dans 
un endroit sûr et remettez-le à tous les 
propriétaires suivants.
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Introduction

Nous vous remercions d’avoir opté 
pour les écouteurs Teufel MOVE 2. Ces 
écouteurs offrent une expérience sonore 
exceptionnelle pour vos divertissements.

Contenu de la livraison

a	 Écouteurs Teufel MOVE 2 

b	 Embouts d’oreillettes

Guide de démarrage rapide

Safety-Booklet

Vérifier la livraison

Déballez le carton avec précaution et 
assurez-vous qu’il contient les éléments 
suivants. Si une pièce est endommagée 
ou manquante, l’appareil ne doit pas être 
utilisé. Contactez alors votre revendeur 
ou un représentant du service après-
vente.

a

b
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Aperçu du produit

2

3

1
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Les écouteurs Teufel MOVE 2 sont équipés des éléments suivants :

Nom Description
1 Oreillettes Les oreillettes fournissent un excellent son passif.

2 Bouton de commande Le bouton de commande permet de faire 
fonctionner les écouteurs.

3 Fiche USB-C La fiche USB-C sert à connecter les smartphones, 
les tablettes, les PC et plus encore.
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Premiers pas

Connecter les écouteurs

	► Branchez la fiche USB-C (3) des 
écouteurs dans la prise USB-C de votre 
appareil de lecture.

Placement correct

	► Les oreillettes sont marquées L (oreille 
gauche) et R (oreille droite).

	► Veillez à ce que les oreillettes soient 
bien positionnées et remplissent bien 
l’oreille. 

	► Des embouts d’oreillettes 
supplémentaires pour différentes 
tailles d’oreilles sont fournis. Choisissez 
les embouts qui vous conviennent le 
mieux et fixez-les aux oreillettes.

	► Pour une expérience sonore optimale, 
les écouteurs doivent être orientés de 
manière à ce que les haut-parleurs se 
trouvent devant l’ouverture du conduit 
auditif.

Für ein optima les Kla ngerlebnis sollten die 
Kopfhörer so a usgerichtet werden, dass 
sich die Treiber vor der Ö�nung des 
Gehörgangs be�nden.

For a n optima l sound experience, the ea rphones 
should be positioned so that the drives a re in front
of the openings of the ea r ca na l.

Für ein optima les Kla ngerlebnis sollten die 
Kopfhörer so a usgerichtet werden, dass 
sich die Treiber vor der Ö�nung des 
Gehörgangs be�nden.

For a n optima l sound experience, the ea rphones 
should be positioned so that the drives a re in front
of the openings of the ea r ca na l.
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Utilisation

Utiliser les fonctions de 
lecture

	■ Pendant la lecture de la musique, 
différentes fonctions de lecture 
peuvent être appliquées à l’aide du 
bouton de commande (2). 

Les fonctions suivantes sont disponibles :

Fonction Action
Reprendre/mettre en 
pause la lecture

Appuyer 
brièvement sur 
le bouton de 
commande (2) 

Sauter le titre Appuyer 
deux fois sur 
le bouton de 
commande (2) 

Revenir au titre 
précédent

Appuyer trois 
fois sur le 
bouton de 
commande (2) 

Activer l’assistant 
vocal de l’appareil de 
lecture

Maintenir le 
bouton de 
commande 
(2) enfoncé 
pendant 1,5 
seconde

Utiliser les écouteurs pour 
téléphoner

	■ Les écouteurs disposent d’un 
microphone intégré. Lorsque les 
écouteurs sont connectés à votre 
smartphone, vous pouvez les utiliser 
comme casque pour les appels 
téléphoniques.

	■ La lecture de la musique est 
interrompue lors d’un appel entrant et 
reprend lorsque l’appel est terminé.

Les fonctions suivantes sont disponibles :

Fonction Action
Accepter un appel 
entrant

Appuyer 
brièvement sur 
le bouton de 
commande (2) 

Terminer un appel Appuyer 
brièvement sur 
le bouton de 
commande (2) 

Rejeter un appel 
entrant

Maintenir le 
bouton de 
commande (2) 
enfoncé pendant 
1,5 seconde

Couper le 
microphone 
pendant un appel /  
Réactiver le 
microphone

Maintenir le 
bouton de 
commande (2) 
enfoncé pendant 
1,5 seconde
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Stockage et entretien

Nettoyage

	► Nettoyez régulièrement les écouteurs 
et les embouts d’oreillettes à l’aide d’un 
chiffon doux et sec, d’un coton-tige ou 
d’un objet similaire. N’utilisez jamais 
de produits de nettoyage agressifs, 
ceux-ci pouvant endommager les 
surfaces fragiles.

Stockage

	► Rangez les écouteurs en lieu sûr 
lorsque vous ne les utilisez pas ou 
pendant le transport afin d’éviter de les 
endommager. 
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Dépannage

	► Si vous rencontrez des problèmes avec vos écouteurs, consultez le tableau suivant 
pour connaître les symptômes et les solutions possibles aux problèmes courants. 
Si vous ne parvenez toujours pas à résoudre votre problème, contactez le service 
clientèle de Teufel.

Panne Solution possible
Pas de son 1.	 Sur votre appareil de lecture, appuyez sur Lecture pour vous 

assurer qu’une piste audio est en cours de lecture.

2.	 Assurez-vous que la fiche USB-C (3) des écouteurs est 
correctement insérée dans la prise USB-C de votre appareil de 
lecture. 

3.	 Augmenter le volume de l’appareil de lecture.

Mauvaise qualité 
sonore

1.	 Assurez-vous que les deux oreillettes (1) sont bien placées 
dans votre oreille et que vous portez correctement les 
écouteurs.

2.	 Utilisez une autre source de musique. 

3.	 Les réglages sonores de votre appareil, comme l’égaliseur et 
les effets, peuvent avoir une influence négative sur la qualité 
sonore de vos écouteurs. Assurez-vous qu’ils sont désactivés 
au début pour obtenir la meilleure qualité sonore.

4.	 Enlevez tout dépôt ou accumulation de cérumen des 
oreillettes et des embouts d’oreillettes.
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Données techniques

Haut-parleurs des écouteurs : 2× haut-parleurs pleine gamme de 9,1 mm

Microphone : 1× ECM In-Line Remote

Bouton : 1× bouton multifonction

Connectivité : Fiche USB-C (2.0) pour la fonction carte son

Vous trouverez d’autres données techniques sur notre site web.

Sous réserve de modifications techniques !

Déclaration de conformité

Par la présente, la société Lautsprecher Teufel GmbH déclare que 
ce produit est conforme aux directives européennes et nationales 
en vigueur. Vous trouverez le texte complet de la déclaration de 
conformité UE à ces adresses Internet :

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen 
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity



Pour toute question, suggestion ou 
critique, veuillez vous adresser à notre 
service : 

Lautsprecher Teufel GmbH 
BIKINI Berlin 
Budapester Straße 44 
10787 Berlin (Germany)

teufelaudio.com

teufel.de

teufel.ch

teufelaudio.at

teufelaudio.nl

teufelaudio.be

teufelaudio.fr

teufelaudio.pl

teufelaudio.it

teufelaudio.es

Téléphone :

Allemagne : +49 (0)30 217 84 217 
Autriche : +43 12 05 22 3 
Suisse : +41 43 50 84 08 3 
International : 00800 200 300 40  
(appel gratuit) 

Assistance en ligne : 
teufelaudio.com/support 
teufel.de/support 

Contact : 
teufelaudio.com/contact 
teufel.de/kontakt 

Toutes les données sont fournies sans 
garantie. Sous réserve de modifications 
techniques, de fautes de frappe et 
d’erreurs.
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